STREND PRO"

“ Akumulatorova vibracna prisavka na obklady a dlazbu

Akumulatorova vibracni prisavka na obklady a dlazbu

m Akumulatoros vibralo tapadokorong csempare és burkolatra

m Masina cu ventuza pentru nivelarea gresiei si faiantei prin vibratii

“ Cordless Tile paving machine

- Preklad originalného navodu na pouzitie

- Preklad originalnim navodu k pouziti

- Az eredeti hasznalati utmutato forditasa

- Traducerea manualului de utilizare original.
« Instruction manual
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SLOVENSKY

AKUMULATOROVA VIBRACNA PRISAVKA NA OBKLADY A DLAZBU

POUZITIE
Akumuldtorovad vibracnd prisavka vytvdra vibrdcie, ktoré je mozné podla potreby regulovat. Vibrdcie sa
prendsaju na dlaZdicu poloZenu v lepidle. Chvenim dlaZdice dochddza k vytldcaniu vzduchovych bublin a
ndsledne k dokonalému prilnutiu dlaZdice k lepidlu.
- Frekvenciu vibrdcii je mozZné regulovat.
- Hodnotu vibrdcii je moZné menit podla potreby a typu pokladaného materidlu.

Zariadenie pouzivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad nesprdvneho
pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia
spbsobené tymto nespravnym pouzZivanim. Pamditajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre komercné
alebo priemyselné pouZivanie. Zdruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouZivané na komercné,
priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

— NAPATIE 12V
KAPACITA 2200 mAh
1. 35 Hz (2 200 min)
2. 90 Hz (5 520 min)
FREKVENCIA VIBRACII 3. 115 Hz (6 920 min™)
4. 135 Hz (8 250 min™)
5. 150 Hz (9 300 min™)
PRIEMER PRISAVKY @ 120 mm
ABSORPCNA SILA 30 kg
DOBA NABIJANIA 120 min
@ HMOTNOST 1,2 kg

CASTI VYROBKU

Hlava stroja
2 Tlacidlo pre
nastavenie
prevodového
stupria
(reguldtor
rychlosti)

3 Tlacidlo pre
zmenu vibrdcii
Rukovit
Kovovd spona
Akumuldtor
Absorpcnad
rukovdt

8 Prisavka
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VYSVETLIVKY SYMBOLOV
I..I Preditajte si navod na pouZitie.

Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou

[ ]
%} E cestou sa obratte na recyklacné strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane

Zivotného prostredia.

Vyrobok je v sulade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonand metdda
hodnotenia zhody tychto smernic.

.“ Obalové materidly su recyklovatelné. Obalové materialy laskavo nevyhadzujte do
gﬂ komunalneho odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhotnych surovin.
l@l Za tento obal uhradeny finanény prispevok na spatny odber a jeho dalSie spracovanie
recyklaciou.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

Precitajte si bezpecnostné upozornenia, inStrukcie, vyobrazenia a technické udaje poskytované s tymto
elektrickym naradim. Porusenie dodrZiavania vsetkych instrukcii uvedenych dalej v texte méZe mat za
nasledok uraz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké ubliZenie na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

- Pracovisko je potrebné udrzZiavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju pric¢inou
nehod.

- NepoutZivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mozu zapalit prach alebo vypary.

- Pri pouzivani elektrického naradia zabranite v pristupe detom a dalsim osobam. Ak budete ruseni, mézete
stratit kontrolu nad vykonavanou ¢innostou.

2) ELEKTRICKA BEZPEENOST

- Vidlica napajacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek
sp6sobom neupravujte el. privodny kdbel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej Snury ochranny kolik, nikdy
nepripajajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajuce zasuvky znizia
nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom. PoSkodené alebo zamotané privodné kdble zvysuju
nebezpecenstvo Urazu elektrickym priudom. Ak sa sietovd Snura poskodi, musi sa nahradit osobitou sietovou
$nurou, ktori mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného
vykurovania, spordky a chladni¢ky. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom je vacsie, ak je vase telo
spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vihku alebo vode. Elektrického naradia sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy neumyvajte pod tec¢dcou vodou ani ho neponarajte do vody.

- Kabel sa nesmie nadmerne zataZovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo vytahovanie
vidlice elektrického naradia. Kabel nesmie byt vystaveny pdsobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych dielov. Poskodené alebo zapletené kable zvysuju riziko Urazu elektrickym priadom.

- Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je akymkolvek
spo6sobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického ndradia vo vonkajSom prostredi pouzivajte predlzovaci kdbel vhodny na vonkajsie
poutzitie. PouzZivanie Snury vhodnej na vonkajsie pouzitie znizZuje riziko Urazu elektrickym prddom

- Ak pouZivate elektrické naradie vo vihkych priestoroch, pouzivajte napajanie chranené prddovym chranicom
(RCD).Pouzivanie RCD obmedzuje nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom. Pojem ,prudovy chranic
(RCD)“ moze byt nahradeny pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)“ alebo ,,isti¢ unikajuceho pradu (ELCB)“.

- Drzte el. ru¢né naradie vylucne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoZe pri prevadzke moze dojst



ku kontaktu rezacieho ¢i vitacieho prislusenstva so skrytym vodicom alebo vlastnou Snurou.

3) BEZPECNOST 0SOB

- Pri pouzivani elektrického néaradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximalnu pozornost cCinnosti, ktoru
prave prevadzate. Sustredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouZivani elektrického naradia moze viest
k vdZnemu poraneniu os6b. Pri praci s el. naradim nejedzte, nepite a nefajcite.

- Pouzivajte ochranné pomaocky. VZdy pouZivajte ochranu oci. Pouzivajte ochranné prostriedky odpovedajuce
druhu prace, ktoru prevddzate. Ochranné pomocky ako napr. respirator, bezpeénostna obuv s protiSmykovou
Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v silade s podmienkami prace, znizuju riziko
poranenia o0sbb.

- Vyvarujte sa neimyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el. naradie, ktoré je pripojené k elektrickej
sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, ¢i vypinac alebo
spust su v polohe ,vypnuté”. Prenasanie el. naradia s prstom na vypinaci alebo pripdjanie vidlice el. naradia
do zasuvky zo zapnutym vypinaéom moze byt pri¢inou vaznych drazov.

- Pred zapnutim el. ndradia odstrante vSetky nastavovacie klice a nastroje. Nastavovaci klti¢ alebo nastroj,
ktory zostane pripevneny k otacajlcej sa Casti elektrického naradia moze byt pri¢inou poranenia oséb.

- VZdy udrZujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Nikdy neprecenujte
vlastnu silu. Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym sp6sobom. Pouzivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani Sperky.
Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie, rukavice alebo ina ¢ast Vasho tela nedostala do prilisnej blizkosti
rotujucich alebo rozpdlenych Casti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost pripojenia zariadenia na zachytavanie
alebo odsavanie prachu, uistite sa, Ze doSlo k jeho riadnemu pripojeniu a pouZivaniu. PouZitie takychto
zariadeni méZze obmedzit nebezpecenstvo vznikajlice prachom.

- Pevne upevnite obrobok. Pouzite stolarsku svorku alebo zverdk pre upevnenie obrobku, ktory budete
obrabat.

- Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych di
navykovych latok. j) Toto zariadenie nie je ur¢ené na pouZitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie su pod
dozorom alebo nedostali pokyny ohfadom pouZitia zariadenia od osoby zodpovedne;j za ich bezpecnost. Deti
musia byt pod dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA

- El. naradie vZdy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym Cistenim alebo
udrzbou, pri kazdom presune a pri ukonéeni Cinnosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je akymkolvek
spOosobom poskodené.

- Ak za¢ne naradie vydéavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite ukoncite pracu.

- Elektrické naradie nepretaZujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpecnejsie, ak s nim budete
pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrhnuté. Pouzivajte spravne naradie, ktoré je ur¢ené pre dant ¢innost.
Vhodné naradie bude dobre a bezpecéne vykonavat pracu, pre ktor bolo vyrobené.

- Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nemoino bezpecne zapnut a vypnut ovladacim vypinacom.
PouZivanie takého naradia je nebezpecné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

- Odpoijte naradie od elektrickej siete predtym, nezZ zacnete prevadzat jeho nastavenie, vymenu prisluSenstva
alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpecenstvo ndhodného spustenia.

- Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych oséb. Elektrické
naradie v rukach neskusenych uzZivatelov moéze byt nebezpecné. Elektrické naradie skladujte na suchom a
bezpe¢nom mieste.

- Starostlivo udrzujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujucich sa
Casti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i nedoslo k poskodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré mozu
ohrozit bezpecnu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred dalSim pouZzitim zaistite jeho
opravu. Mnoho Urazov je spdsobené nespravnou udrzbou elektrického naradia.



- Rezacie nastroje udrZujte ostré a Cisté. Spravne udrZzované a naostrené nastroje ulahcuju pracu, obmedzuju
nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi sa lepSie kontroluje. Pouzitie iného prislusenstva nez toho, ktoré je
uvedené v ndvode na obsluhu alebo doporuéené dovozcom moze spbsobit poskodenie naradia a byt pric¢inou
drazu.

- Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd. pouZivajte v sulade s tymito pokynmi a takym
spbsobom, ktory je predpisany pre konkrétne elektrické naradie a to s ohfadom na dané podmienky prace a
druh prevadzanej prace. PouZivanie naradia na iné Ucely, neZ pre aké je uréené, mébze viest k nebezpecnym
situdciam.

5) POUZIVANIE AKUMULATOROVEHO NARADIA

- Pred vloZzenim akumulatoru sa uistite, Ze je vypinaC v polohe ,0-vypnuté”. Vlozenie akumulatoru do
zapnutého néaradia méze byt pri¢inou nebezpecénych situacii.

- K nabijaniu akumulatora pouzivajte len nabijacky predpisané vyrobcom. Pouzitie nabijacky pre iny typ
akumulatoru méze mat za nasledok jeho poskodenie a vznik poZiaru.

- Pouzivajte iba akumulatory uréené pre dané naradie. PouZitie inych akumulatorov méze byt pricinou Urazu
alebo vzniku poZiaru.

- Ak nie je akumuldtor pouzivany, uschovavajte ho oddelene od kovovych predmetov ako su svorky, kluce,
skrutky a iné drobné kovové predmety, ktoré by mohli spésobit spojenie jedného kontaktu akumulatoru s
druhym. Vyskratovanie akumulatoru moéze zapricinit Uraz, popaleniny alebo vznik poZiaru.

- S akumulatormi zaobchdadzajte Setrne. Pri neSetrnom zaobchadzani méze z akumulatoru uniknat chemicka
latka. Vyvarujte sa kontaktu s fou. Ak predsa doéjde ku kontaktu s touto chemickou latkou, vymyte postihnuté
miesto prudom teclcej vody. Ak sa chemickd latka dostane do oci, vyhladajte ihned lekarsku pomoc.
Chemicka latka z akumulatoru moze spdsobit vazne poranenie.

- Akumulator alebo naradie sa nesmie vystavovat ohniu alebo nadmernej teplote. Vystavenie ohru alebo
teplote vyssej ako 130°C moze spdsobit vybuch.

- Akumulator alebo néradie, ktoré su poskodené alebo prestavané, sa nesmie pouzivat. Poskodené alebo
upravené akumuldtory sa moéZu chovat nepredvidatelne, a mézu tak spdsobit ohen, vybuch alebo
nebezpecenstvo Urazu.

6) SERVIS
- Servis elektrického naradia zverte kvalifikovanému opravarovi. Mozu sa pouZivat iba rovnaké nahradné
diely. Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradia.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOR A NABIJACKU
- Pred prvym pouzitim akumuldtora a nabijacky si pozorne preéitajte navod na obsluhu.
1. Overte, Ci elektricky prud, ktory je k dispozicii vo vasej sieti, je zhodny s tym, ktory je uvedeny na nabijacke
akumulatora.
2. Nedovolte aby vlhkost, dazd' ¢i striekajldca voda dosiahli na miesto nabijania akumulatora.
3. Nenabijajte akumulator, ked' je teplota pod 10 °C alebo nad 40 °C. Nabijanie akumulatora pri extrémnych
teplotach méze znizit jeho Zivotnost.
4. S poskodenym akumulatorom, ktory uz nemozno nabit, treba zaobchadzat ako s nebezpeénym odpadom.
Neodhadzujte akumulator do smeti, ohna ani vody.
5. Pouzivajte len akumulator a nabijacku schvalend vyrobcom pre pouzitie v danych zariadeniach.
6. UdrZujte nabijacku Cistd, mimo prachu a necisto6t.
7. Vidy odstrante akumulator pred opravou zariadenia.
8. Prekryte kontakty akumulatora, aby ste predisli skratu.
9. Vyhnite sa nebezpecenstvu vybuchu!
10. Nefajcite pocas nabijania akumulatora alebo na mieste jeho uskladnenia. Z pokazenych akumulatorov
méze unikat vybusny plyn vodik ktory sa mbze vznietit od otvoreného plamenria alebo iskry.
11. V pripade poZiaru sa snazte uhasit ohen.
12. Akumulator a nabijacka sa priebehu nabijania mierne zahrievaju.




Chemické nebezpecenstvo

Neotvarajte obal akumulatora. Chrante akumulator pred narazom. Ak déjde k vyteceniu elektrolytu z
akumulatora, je nevyhnutné zabranit styku s pokozkou. Ak predsa pride ku kontaktu elektrolytu s pokozkou,
oplachnite postihnuté miesto ihned s vodou. V pripade, Ze sa vam elektrolyt dostane do oci, okamZzite
vyhladajte lekdra.

Nabijanie

Pripojte k zdroju napdjania 230 V a spojte nabijaci kdbel s nabijacim modulom. VloZzte batériu do nabijacky,
uistite sa, Ze je polarita (+ / -) spravna! Ked' je batéria nabijana, svieti ¢ervend kontrolka. Délezité: ak sa
Cervena kontrolka nerozsvieti okamzite po vloZeni batérie, ktora bola prave pouzivand, odpojte batériu a
vloZte ju po niekolkych minutach do nabijacky spat. BeZzny ¢as nabijania je okolo 3 — 4 hodiny. Po tejto dobe
nabijacie zariadenie zaisti, Ze sa dosiahol plne nabitého stavu. Batéria je tepelnou poistkou chranena proti
prebitiu, preto mdze v nabijacke zostat dlhsi ¢as bez poskodenia (vsak, nie dlhsie ako 15 hodin). Zahriatie
batérie a nabijacieho zariadenia na konstantnu teplotu je normalne a nie je zndmkou poskodenia. Podstatne
skrateny prevadzkovy Cas batérie znamena, Zze musi byt batéria vymenena.

POUZITIE

- Pred pouZitim vzdy skontrolujte akumulator. Uistite sa, Ze je plne nabity.

- Namontujte akumuldtor do zariadenia a zaistite ju pomocou kovovej spony aby pri praci zo zariadenia
nevypadla.

pracovnych potrieb.

- Pomocou tlacidla pre nastavenie prevodového stupna je mozné nastavit rychlost v 5 krokoch.

- Pri pokladani dlazdic je potrebné sa uistit, Ze absorpény povrch je hladky (bez piesku, cementu a inych
necistot).

- Pomocou absorpénej rukovate prisajte a uzamknite dlazdicu k prisavke.

- Umiestnite dlaZdicu do lepidla. Uistite sa, Ze dlaZdica je pevne prisatd k prisavke. Vibrdcie sa prendsaju na
dlaZdicu. Chvenim dlazdice dochddza k vytla¢aniu vzduchovych bublin a ndsledne k dokonalému prilnutiu
dlazdice k lepidlu.

- Nepracujte so zariadenim v pripade, Ze dlaZdica nie je pevne prisata k prisavke aby vibraciami nedoslo
k poskodeniu dlaZdice.

UDRZBA
- Pred udrzbou a Cistenim zariadenie vypnite a vytiahnite akumulator zo zariadenia, aby ste zabranili jeho
nechcenému spusteniu a naslednému mozZnému poraneniu.
- Akumulatorovu vibraénu prisavku dokladne vycistite po kazdom pouziti.
- Dokladne vycistite vonkajsok stroja. Ak necistoty nemozZno odstranit, pouzite makkd handricku navihéend
v mydlovej vode. Nikdy nepouZivajte Cistiace prostriedky alebo rozpustadla ako je benzin, alkohol, épavok
a pod.! Tieto rozpustadla mozu poskodit plastové Casti vyrobku.
- Pravidelne kontrolujte svoje zariadenie a ked'zistite, Ze niektoré suciastky su opotrebované alebo poskodené,
preventivne ich kvoli vlastnej bezpecnosti vymerite. Opotrebené ¢i poskodené Casti stroja sa mozu vymenit
iba v autorizovanom servise alebo ich vymenu zaisti predajca.
- Postarajte sa o to, aby boli pouzité originalne ndhradné suciastky.
- Akumulatorovu vibra¢nu prisavku skladujte na suchom mieste a neumiestiujte na nu Ziadne iné predmety.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch
znamend, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do beiného
komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu doructe tieto vyrobky na
urcené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych krajindch mézete
M\ 5tit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou




likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie
odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho Gradu alebo najbliz§ieho zberného miesta. Pri
nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mozu byt v sdlade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

CESKY

AKUMULATOROVA VIBRACNI PRISAVKA NA OBKLADY A DLAZBU

POUZITI
Akumulatorova vibracni pfisavka vytvari vibrace, které Ize podle potfeby regulovat. Vibrace se prenaseji na
dlazdici polozenou v lepidle. Chvénim dlazdice dochazi k vytlacovani vzduchovych bublin a nasledné k
dokonalému pfilnuti dlazdice k lepidlu.
- Frekvenci vibraci Ize regulovat.
- Hodnotu vibraci Ize ménit podle potreby a typu poklddaného materialu.

Zarizeni pouzivejte pouze pro predepsané ucely. Jakékoli jiné pouziti je povaZzovdno jako pfipad nesprdavného
pouZiti. UZivatel/obsluha a ne vyrobce bude odpovédny za jakékoli poskozeni nebo zranéni zpiisobené timto
nesprdvnym pouZzivdnim. Pamatujte si, Ze toto zafizeni nebylo navrZeno pro komercni nebo primyslové
pouZivani. Zdruka nebude platnd pokud bude zarizeni pouzZivano pro komercni, primyslové nebo podobné
ucely.

TECHNICKE PARAMETRY
- NAPETI 2V
h KAPACITA 2200 mAh

1. 35 Hz (2 200 min’)
2. 90 Hz (5 520 min’)
FREKVENCE VIBRACI 3. 115 Hz (6 920 min')
4. 135 Hz (8 250 min™)
5. 150 Hz (9 300 min)
PRUMER PRISAVKY @ 120 mm
ABSORPCNI SiLA 30 kg
DOBA NABIJENI 120 min

@ HMOTNOST 1,2 kg




CASTI VYROBKU

Hlava stroje
2 Tlacitko pro
nastaveni
pfevodového
stupné
(reguldtor
rychlosti)

3 Tlacitko pro
zménu vibraci
Rukojet
Kovovd spona
Akumuldtor
Absorpéni
rukojet

8 Prisavka

N|{o|uo b~

VYSVETLIVKY SYMBOLU

Prectéte si navod k poufziti.

Nevyhazujte do bézného domovniho odpadu. Misto toho se ekologicky pfijatelnou
cestou obratte na recyklacni strediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho
prostredi.

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda
hodnoceni shody téchto smérnic.

Obalové materidly jsou recyklovatelné. Obalové materidly laskavé nevyhazujte do
komunalniho odpadu, ale predejte je do sbérny druhotnych surovin.

Za tento obal uhrazen financni prispévek na zpétny odbér a jeho dalsi zpracovani
recyklaci.

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI

PrecCtéte si bezpecnostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické udaje poskytované s timto
elektrickym naradim. Poruseni dodrZzovani vSech instrukci uvedenych dale v textu mliZze mit za nasledek Uraz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké ublizeni na zdravi.

o
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1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

- NepouZivejte elektrické naradi v prostfedi, kde hrozi nebezpedi vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaiji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

- Pfi pouzivani elektrického naradi zabrante v pristupu détem a dalsSim osobam. Pokud budete ruseni, mlzete
ztratit kontrolu nad vykonavanou ¢innosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

- Vidlice napdjeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat sitové zasuvce. Nikdy jakymkoli zplsobem
neupravujte el. privodni kabel. Naradi, které ma na vidlici ptivodni sndry ochranny kolik, nikdy nepfipojujte
rozdvojkami nebo jinymi adaptéry. NepoSkozené vidlice a odpovidajici zadsuvky snizi nebezpedi Urazu



elektrickym proudem. Poskozené nebo zamotané privodni kabely zvysuji nebezpecdi urazu elektrickym
proudem. Pokud se sitova Sndra poSkodi, musi byt nahrazena zvlastni sitovou $nidrou, kterou lze dostat u
vyrobce nebo jeho obchodniho zastupce.

- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych pfedmétd, jako je napf. potrubi, téleso Ustfedniho vytapéni,
sporaky a chladnicky. Nebezpedi Urazu elektrickym proudem je vétsi, je-li vase télo spojeno se zemi.

- Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo vodé. Elektrického naradi se nikdy nedotykejte mokryma
rukama. Elektrické naradi nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody.

- Kabel se nesmi nadmérné zatéZzovat. Kabel nikdy nepouZivejte k prenaseni, tahdni nebo vytahovani vidlice
elektrického néradi. Kabel nesmi byt vystaven pUsobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dild.
Poskozené nebo zapletené kabely zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

- Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel pfip. vidlici, nebo spadlo na zem a je jakymkoli
zpUsobem poskozeno.

- Pfi pouzivani elektrického naradi ve venkovnim prostredi pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro venkovni
pouziti. Pouzivani Silry vhodné pro vnéjsi pouZiti snizuje riziko Urazu elektrickym proudem

- PouZivate-li elektrické naradi ve vlhkych prostorach, pouzivejte napdjeni chranéné proudovym chrani¢em
(RCD). Poutziti RCD omezuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Pojem , proudovy chrani¢ (RCD)“ muze
byt nahrazen pojmem ,hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)“ nebo ,jisti¢ unikajiciho proudu (ELCB)“.

- Drzte el. ruéni naradi vyluéné za izolované plochy uréené k uchopeni, nebot pfi provozu muize dojit ke
kontaktu rezaciho ¢i vrtaciho pfislusenstvi se skrytym vodi¢em nebo vlastni Siitirou.

3) BEZPECNOST OSOB

- Pti pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostraziti, vénujte maximalni pozornost ¢innosti, kterou
pravé provadite. Soustfedte se na prdaci. Nepracujte s elektrickym naradim pokud jste unaveni, nebo jste pod
vlivem drog, alkoholu nebo 1ék{. | chvilkovd nepozornost pfi pouzivani elektrického naradi mlze vést k
vaznému poranéni osob. Pfi praci s el. nafadim nejezte, nepijte a nekufte.

- Pouzivejte ochranné pomucky. Vidy pouzZivejte ochranu oci. PouZivejte ochranné prostfedky odpovidajici
druhu prace, kterou provadite. Ochranné pom(cky jako respirdtor, bezpecnostni obuv s protiskluzovou
Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouZivané v souladu s podminkami prace, snizuji riziko
poranéni osob.

- Vyvarujte se neimyslnému zapnuti el. naradi. Neprenasejte el. naradi, které je pripojeno k elektrické siti, s
prstem na spinaci nebo na spousti. Pfed pfipojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda vypinac nebo
spoust jsou v poloze ,vypnuto”. Pfenaseni el. naradi s prstem na spinaci nebo pripojovani vidlice el. naradi
do zasuvky se zapnutym spinacem muze byt pficinou vaznych araza.

- Pfed zapnutim el. naradi odstrante vSechny sefizovaci klice a nastroje. Sefizovaci kli¢ nebo nastroj, ktery
zUstane pripevnén k otacejici se ¢asti elektrického naradi, mize byt pri¢inou poranéni osob.

- Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpecné dosahnete. Nikdy nepreceriujte
vlastni silu. Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zplsobem. PouZivejte pracovni obleceni. Nenoste volné obleceni ani Sperky. Dbejte
na to, aby se vase vlasy, obleceni, rukavice nebo jina ¢ast vaseho téla nedostala do pfilisSné blizkosti rotujicich
nebo rozpdlenych ¢asti el. naradi.

- Pfipojte el. naradi k odsavani prachu. Pokud ma el. naradi moznost pfipojeni zafizeni k zachytavani nebo
odsavani prachu, ujistéte se, Ze doslo k jeho fadnému pripojeni a pouzivani. PouzZiti takovych zafizeni maze
omezit nebezpedi vznikajici prachem.

- Pevné upevnéte obrobek. Pouzijte truhlarskou svorku nebo svérdk pro upevnéni obrobku, ktery budete
obrabét.

- Nepoutzivejte jakékoli naradi jste-li pod vlivem alkoholu, drog, 1€kl nebo jinych omamnych ¢i navykovych
latek. j) Toto zafizeni neni uréeno k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo
nedostaly pokyny ohledné pouziti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod
dozorem, abyste se ujistili, Ze si nehraji se zatizenim.



4) POUZiVANI A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI

- El. naradi vidy odpojte od el. sité v pripadé jakéhokoli problému pfi praci, pred kazdym cisténim nebo
udrzbou, pfi kazdém presunu a pfi ukonceni Cinnosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, je-li jakymkoli
zplUsobem poskozeno.

- Zacne-li naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité ukoncete praci.

- Elektrické naradi nepretézujte. Elektrické naradi bude pracovat |épe a bezpecnéji, budete-li s nim pracovat
v otdckach, pro které bylo navrZeno. PouZivejte spravné naradi, které je uréeno pro danou ¢innost. Vhodné
naradi bude dobte a bezpecné provadét praci, pro kterou bylo vyrobeno.

- NepouZivejte elektrické ndaradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim spinaéem. Pouzivani
takového naradi je nebezpelné. PosSkozeny vypina¢ musi byt opraven certifikovanym servisem.

- Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez za¢nete provadét jeho sefizeni, vyménu pfislusenstvi nebo
udrzbu. Toto opatifeni omezi nebezpeci nahodného spusténi.

- Nepouzivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické
naradi v rukou nezkusenych uzivatelll mlize byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na suchém a
bezpe€ném misté.

- Peclivé udrzujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte nastaveni pohybujicich se ¢asti a
jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poskozeni ochrannych krytl nebo jinych ¢asti, které mohou
ohrozit bezpecnou funkci elektrického naradi. Je-li naradi poskozeno, pred dalSim pouzitim zajistéte jeho
opravu. Mnoho urazl je zplisobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.

- Rezaci ndstroje udriujte ostré a €isté. Spravné udriované a naostfené ndstroje usnadfiuji praci, omezuji
nebezpedi Urazu a prace s nimi se Iépe kontroluje. Pouziti jiného pfislusenstvi nez toho, které je uvedeno v
navodu k obsluze nebo doporuceno dovozcem mize zpUsobit poskozeni naradi a byt pficinou Urazu.

- Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni nastroje atp. pouZivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zplUsobem, ktery je predepsdn pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky prace a druh
provadéné prace. Pouzivani naradi k jinym acellim, nez pro jaké je urceno, muize vést k nebezpecnym situacim.

5) POUZiVANi AKUMULATOROVEHO NARADI

- Pred vloZzenim akumuldtoru se ujistéte, Ze je vypinac€ v poloze ,0-vypnuto”. VloZeni akumulatoru do
spusténého naradi muze byt pri¢inou nebezpecnych situaci.

- K nabijeni akumulatoru pouZivejte pouze nabijecky predepsané vyrobcem. PouZiti nabije¢ky pro jiny typ
akumulatoru mlze mit za nasledek jeho poskozeni a vznik pozaru.

- Pouzivejte pouze akumuldtory uréené pro dané naradi. Pouziti jinych akumulator( maze byt pficinou Urazu
nebo vzniku pozaru.

- Pokud neni akumulator pouzivan, uchovavejte jej oddélené od kovovych predmétl jako jsou svorky, klice,
Srouby a jiné drobné kovové predméty, které by mohly zplsobit spojeni jednoho kontaktu akumuldtoru s
druhym. Vyzkratovdni akumulatoru m{ze zapfticinit Uraz, popaleniny nebo vznik pozaru.

- S akumulatory zachazejte Setrné. Pfi neSetrném zachdazeni mize z akumuldtoru uniknout chemicka latka.
Vyvarujte se kontaktu s ni. Pokud prece dojde ke kontaktu s touto chemickou latkou, vymyjte postizené misto
proudem tekouci vody. Pokud se chemicka latka dostane do odi, vyhledejte ihned Iékatskou pomoc. Chemicka
latka z akumulatoru maze zpUsobit vazné poranéni.

- Akumulator nebo naradi se nesmi vystavovat ohni nebo nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo teploté
vyssi nez 130°C muUze zpUsobit vybuch.

- Akumulator nebo naradi, které jsou posSkozené nebo prestavéné, se nesmi pouzivat. Poskozené nebo
upravené akumulatory se mohou chovat nepredvidatelné, a mohou tak zplsobit ohen, vybuch nebo
nebezpedi Urazu.

6) SERVIS
- Servis elektrického naradi svérte kvalifikovanému opravari. Mohou se pouzivat pouze stejné nahradni dily.
Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradi.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO AKUMULATOR A NABIJECKU

- Pfed prvnim pouzitim akumulatoru a nabijecky si pozorné prectéte navod k obsluze.



1. Ovérte, zda elektricky proud, ktery je k dispozici ve vasi siti, je shodny s tim, ktery je uveden na nabijecce
akumulatoru.

2. Nedovolte aby vlhkost, dést ¢i stfikajici voda dosahly na misto nabijeni akumulatoru.

3. Nenabijejte akumulator, kdyZ je teplota pod 10 °C nebo nad 40 °C. Nabijeni akumulatoru pfi extrémnich
teplotdch muze snizit jeho Zivotnost.

4. S poskozenym akumuldtorem, ktery jiz nelze nabit, je tfeba zachazet jako s nebezpecnym odpadem.
Neodhazujte akumuldtor do smeti, ohné ani vody.

5. PouZivejte pouze akumulator a nabijec¢ku schvdlenou vyrobcem pro pouziti v danych zafizenich.

6. UdrzZujte nabijecku Cistou, mimo prach a necistot.

7. Vidy odstrante akumuldtor pred opravou zafizeni.

8. Prekryjte kontakty akumulatoru, abyste predesli zkratu.

9. Vyhnéte se nebezpeci vybuchu!

10. Nekuite béhem nabijeni akumulatoru nebo na misté jeho uskladnéni. Z porouchanych akumulator( maze
unikat vybusny plyn vodik, ktery se mlze vznitit od otevieného plamene nebo jiskry.

11. V pripadé pozaru se snazte uhasit ohen.

12. Akumulator a nabijecka se pribéhu nabijeni mirné zahfivaji.

Chemické nebezpeci

Neotevirejte obal akumuldtoru. Chrante akumulator prfed ndrazem. Dojde-li k vyteceni elektrolytu z
akumuldtoru, je nezbytné zabranit styku s pokozkou. Dojde-li prece ke kontaktu elektrolytu s pokozkou,
oplachnéte postizené misto ihned s vodou. V pfipadé, Zze se vam elektrolyt dostane do oci, okamzité
vyhledejte Iékare.

Nabijeni

Ptipojte ke zdroji napajeni 230 V a spojte nabijeci kabel s nabijecim modulem. VloZte baterii do nabijecky,
ujistéte se, Ze je polarita (+/-) spravna! Kdyz je baterie nabijena, sviti ¢ervena kontrolka. DuleZité: pokud se
cervena kontrolka nerozsviti okamzité po vloZeni baterie, ktera byla pravé pouZzivdna, odpojte baterii a vloZte
ji po nékolika minutach do nabijecky zpét. B€Zna doba nabijeni je kolem 3 — 4 hodiny. Po této dobé nabijeci
zafizeni zajisti, Ze bylo dosazeno plné nabitého stavu. Baterie je tepelnou pojistkou chranéna proti prebiti,
proto miZe v nabijecce zlstat delSi dobu bez poskozeni (vSak ne déle nez 15 hodin). Zahtati baterie a
nabijeciho zafizeni na konstantni teplotu je normalni a neni znamkou poskozeni. Podstatné zkraceny provozni
¢as baterie znamen3, Ze musi byt baterie vyménéna.

POUZITI

- Pfed pouzitim vidy zkontrolujte akumulator. Ujistéte se, Ze je pIné nabity.

- Namontujte akumulator do zafizeni a zajistéte ji pomoci kovové spony aby pfi praci ze zafizeni nevypadla.

- Nastavte frekvenci vibraci na nejnizsi uroven. Béhem prdce ndsledné upravte frekvenci vibraci podle
pracovnich potieb.

- Pomoci tladitka pro nastaveni prevodového stupné Ize nastavit rychlost v 5 krocich.

- Pti pokladani dlazdic je treba se ujistit, Ze absorpéni povrch je hladky (bez pisku, cementu a jinych nedistot).
- Pomoci absorpcni rukojeti pfisajte a uzamknéte dlazdici k prisavce.

- Umistéte dlazdici do lepidla. Ujistéte se, Ze dlaZdice je pevné prisata k prisavce. Vibrace se prendaseji na
dlazdici. Chvénim dlazdice dochazi k vytlacovani vzduchovych bublin a nasledné k dokonalému pfilnuti
dlazdice k lepidlu.

- Nepracujte se zafizenim v pfipadé, Ze dlazdice neni pevné pfisata k prisavce aby vibracemi nedoslo k
poskozeni dlazdice.

- Pfed Gdrzbou a Cisténim zafizeni vypnéte a vytahnéte akumulator ze zafizeni, abyste zabranili jeho
nechténému spusténi a ndslednému moznému poranéni.

- Akumulatorovou vibraéni prisavku dikladné vycistéte po kazdém pouziti.

- DOkladné vycistéte vnéjsek stroje. Pokud necistoty nelze odstranit, pouZijte mékky hadfik navlhéeny v



mydlové vodé. Nikdy nepouzivejte Cistici prostredky nebo rozpoustédla jako je benzin, alkohol, ¢pavek apod.!
Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti vyrobku.

- Pravidelné kontrolujte své zatizeni a kdyz zjistite, Ze nékteré soucdstky jsou opotiebované nebo poskozené,
preventivné je kvlli vlastni bezpecnosti vyménte. Opotfebené ¢i poskozené ¢asti stroje se mohou vyménit
pouze v autorizovaném servisu nebo jejich vyménu zajisti prodejce.

- Postarejte se o to, aby byly pouzity originalni ndhradni soucastky.

- Akumulatorovou vibracni pfisavku skladujte na suchém misté a neumistujte na ni Zadné jiné predméty.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Symbol preskrtnuté nadoby na odpad na produktech nebo v privodnich dokumentech
znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pridany do béiného
komunalniho odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci doructe tyto vyrobky na
uréend sbérna mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete vratit
BN ¢ \yrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci
tohoto produktu pomizete zachovat cenné prirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich
dopadl na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt dlsledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi
podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejbliz§iho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto

druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy udéleny pokuty.

MAGYAR

AKUMULATOROS VIBRALO TAPADOKORONG CSEMPARE ES BURKOLATRA

HASZNALAT
A vezeték nélkiili vibrdcids tapaddkorong rezgéseket generdl, amelyek sziikség szerint szabdlyozhatdk. A
rezgések dtkerlilnek a ragasztoba fektetett csempére. A csempe vibrdcidja kiszoritjia a Iégbuborékokat, igy a
csempe tokéletesen tapad a ragasztohoz.
- A rezgési frekvencia szabdlyozhato.
- A rezgés értéke a fektetendd anyag igénye és tipusa szerint vdltoztathato.

A késziiléket csak a rendeltetésének megfelel6en haszndlja. Minden mds haszndlat nem rendeltetésszer(i
haszndlatnak minésiil. A felhaszndld/lizemeltets, és nem a gydrto felelés az ilyen helytelen haszndlatbdl
eredd kdrokért vagy sériilésekért. Ne feledje, hogy ez a késziiléek nem kereskedelmi vagy ipari haszndlatra
késziilt. A garancia nem érvényes, ha a késziiléket kereskedelmi, ipari vagy hasonlé célokra haszndljdk.

TECHNIKAI PARAMETEREK

— FESZULTSEG 12V
KAPACITAS 2200 mAh
1. 35 Hz (2 200 perc?)
2. 90 Hz (5 520 perc?)
VIBRALAS FREKVENCIAJA 3. 115 Hz (6 920 perc™)
4. 135 Hz (8 250 perc?)
5. 150 Hz (9 300 perc?)
A TAPADOKORONG ATMERGIJE @ 120 mm
SZivo ERG 30 kg
TOLTES IDEJE 120 perc
@ suLy 1,2 kg




A KESZULEK RESZEI
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JELMAGYARAZAT

Olvassa el a hasznalati utasitast.

Ujrahasznosité kozpontokhoz. Kérjlik, igyeljen a kornyezet védelmére.

A termék megfelel a vonatkozé eurépai iranyelveknek, és az ezen irdnyelvek
megfelel6ségének értékelési mdédszere megtortént.

A csomagoldanyagok Ujrahasznosithatok. Kérjik, hogy a csomagoldanyagokat ne a
kommunalis hulladékba dobjak, hanem a masodlagos nyersanyagok gyijt6helyén adjak
le.

A csomagolasért a visszavételhez és Ujrahasznositassal torténd tovabbi feldolgozdshoz
pénzigyi hozzdjarulast fizettek.

— ﬁ Ne dobja ki a normal haztartdsi szeméttel. Ehelyett kornyezetbarat médon forduljon
%‘ —
&

ALTALANOS BISZTONSAGI ELOIRASOK AZ ELEKTROMOS KESZULEKEKHEZ
Olvassa el az elektromos kéziszerszamhoz mellékelt biztonsagi figyelmeztetéseket, utasitasokat,
illusztracidkat és miiszaki adatokat. Az alabbi utasitasok be nem tartasa aramiitést, tiizet és/vagy sulyos
sériilést okozhat.

1) MUNKAHELYI BISZTONSAG

- A munkahelyet tisztan és jol megvilagitott dllapotban kell tartani. A rendetlenség és a sotét helyek gyakran
okozzak a baleseteket.

- Ne hasznaljon elektromos szerszdmokat robbandsveszélyes kérnyezetben, példaul gyulékony folyadékok,
gazok vagy por jelenlétében. Az elektromos kéziszerszdmban |évé szikrak meggydjthatjak a port vagy a
gbzoket.

- Hasznalat kozben tartsa tdvol a gyerekeket és mas személyeket az elektromos kéziszerszamtél. Ha
megzavarjak, elveszitheti az irdnyitast tevékenysége felett.

2) ELEKTROMOS BISZTONSAG
- Az elektromos kéziszerszam csatlakozdjanak illeszkednie kell a haldzati aljzathoz. Soha semmilyen mddon



ne modositsa az e-mailt. tapkabel. Soha ne csatlakoztasson biztositétlis szerszamot a tapkabel
csatlakozojahoz osztoval vagy mas adapterrel. A sértetlen dugdk és a megfelelS aljzatok csokkentik az
aramités kockazatat. A sériilt vagy 6sszegabalyodott tapkabelek novelik az daramiités kockazatat. Ha a haldzati
kabel megsérul, ki kell cserélni a gyartétol vagy meghatalmazott képviselGjétél beszerezhet6 specialis haldzati
kabelre.

- A kezel6 nem érhet foldelt targyakhoz, mint pl csovek, kozponti flt6test, tlizhelyek és hiit&szekrények. Az
aramités veszélye nagyobb, ha teste a féldhoz van kotve.

- Ne tegye ki az elektromos szerszamokat esének, nedvességnek vagy viznek. Soha ne érintse meg az
elektromos kéziszerszamot nedves kézzel. Soha ne mossa folyé viz alatt és ne meritse vizbe az elektromos
szerszamokat.

- A kabelt nem szabad tulterhelni. Soha ne hasznalja a kdbelt az elektromos szerszdm csatlakozéjanak
hordozasara, huzasdra vagy kihlzasara. A kdbelt nem szabad hdének, olajnak, éles széleknek vagy mozgd
alkatrészeknek kitenni. A sérilt vagy 6sszegabalyodott vezetékek novelik az aramutés kockazatat.

- Soha ne dolgozzon olyan szerszamokkal, amelyek teljesitménye sériilt. kdbel ill villat vagy a foldre esett, és
barmilyen médon megsériil.

- Ha az elektromos szerszdmot a szabadban hasznadlja, haszndljon kiltéri haszndlatra alkalmas hosszabbitot.
A klltéri hasznalatra alkalmas kabel hasznalata csdkkenti az dramuités kockazatat

- Ha nedves helyen hasznalja az elektromos kéziszerszamot, hasznaljon RCD-vel védett tapegységet.Az RCD
hasznalata cs6kkenti az aramuités kockazatat. Az "RCD" kifejezés helyettesithet6 a "féaramkor-megszakitd
(GFCI)" vagy a "szivargdsi megszakitd (ELCB)" kifejezéssel.

- Kitartas. kéziszerszdmokat kizdrdlag szigetelt markolatfeliletek mogé helyezni, mivel a vagd- vagy
furdszerszam mikodés kozben érintkezhet egy rejtett vezetékkel vagy a sajat zsindrjaval.

3) SZEMELYI BISZTONSAG

- Elektromos szerszdm hasznalatakor legyen kériiltekintd és éber, maximalis figyelmet forditva az On &ltal
végzett tevékenységre. Koncentralj a munkdra. Ne mikodtesse az elektromos kéziszerszamot, ha faradt vagy
kabitdszer, alkohol vagy gydgyszer hatdsa alatt all. Még a pillanatnyi figyelmetlenség is sulyos személyi
sériléshez vezethet elektromos szerszam hasznalata koézben. Amikor az el. ne egyen, igyon és ne
dohanyozzon szerszammal.

- Viseljen védé&felszerelést. Mindig viseljen szemvédét. Hasznéljon az On altal végzett munka tipusanak
megfelel6 véddfelszerelést. Védd segédeszkozok, mint pl l1égzékésziilék, csiszasmentes biztonsagi cipd,
fejfedé vagy hallasvéd6, a munkakorilményeknek megfelel6en haszndlva csokkentik a személyi sériilés
kockazatat.

- Kerllje el az dramellatas akaratlan bekapcsoldsat. eszkdzoket. Ne tovabbitson e-mailt. olyan szerszam,
amely csatlakoztatva van a halézathoz, ujjaval a kapcsoldn vagy a kioldon. Miel6tt csatlakoztatnd a
tapegységhez, gy6z6djon meg arrdl, hogy a kapcsold vagy a kioldd ,ki” allasban van. Er6atvitel szerszamok
ujjaval a kapcsoldon vagy a dugd csatlakoztatdsa el. bekapcsolt elektromos szerszamok sulyos sériléseket
okozhatnak.

- Miel6tt bekapcsolna az el. a szerszamok tavolitsanak el minden allitdkulcsot és szerszdmot. Az elektromos
kéziszerszam forgo részéhez rogzitve marado beallitékulcs vagy szerszam személyi sériilést okozhat.

- Mindig tartson stabil testtartast és egyensulyt. Csak ott dolgozzon, ahol biztonsagosan elérheti. Soha ne
becsilje tul sajat erejét. Ne haszndljon elektromos szerszamot, ha faradt.

- Oltézz megfelelSen. Viseljen munkaruhat. Ne viseljen bé ruhat vagy ékszert. Ugyeljen arra, hogy haja,
ruhdzata, kesztylje vagy barmely mas testrésze ne keriljon tul kozel az el forgd vagy forrd részeihez.
eszkozoket.

- Csatlakoztassa az el. porelszivd szerszamok. Ha az el. Ha a szerszam porgydijt6 vagy elszivd rendszerhez
csatlakoztathatd, gy6z6djon meg arrdl, hogy megfelel6en csatlakoztatta és haszndlja. Az ilyen eszkozok
hasznalata csokkentheti a por okozta veszélyeket.

- Rogzitse a munkadarabot. A megmunkalandé munkadarab rogzitéséhez hasznéljon acsbilincset vagy satut.
- Ne haszndljon semmilyen eszkozt, ha alkohol, kabitdszer, gydgyszeres vagy egyéb kabitd vagy fliggbséget
okozé anyag hatdsa alatt 4ll. j) Ezt a késziléket nem haszndlhatjak csdkkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkezé személyek (beleértve a gyermekeket is), vagy nem rendelkeznek tapasztalattal és



tudassal, kivéve, ha a késziilék haszndlataért felel6s személy felligyeli Gket, vagy nem utasitotta Gket a
készilék hasznalatara vonatkozdan. biztonsag. A gyermekeket feliigyelni kell, hogy ne jatsszanak a késziilékkel.

4) AZ ELEKTROMOS KESZULEKEK HASZNALATA ES KARBANTARTASA

- El. mindig valassza le a szerszamot az el. halézatok barmilyen munkahelyi probléma esetén, minden tisztitas
vagy karbantartds el6tt, minden koltozéskor és a tevékenység végén! Soha ne dolgozzon az el. szerszamokat,
ha az barmilyen médon megsériilt.

- Ha a szerszam szokatlan hangot vagy szagot kezd kiadni, azonnal hagyja abba a munkat.

- Ne terhelje tul az elektromos szerszdmokat. Az elektromos kéziszerszdm jobban és biztonsagosabban fog
mikddni, ha olyan sebességgel dolgozik, amelyre tervezték. Hasznalja a munkahoz megfelel§ szerszamot. A
megfelelS szerszam jol és biztonsagosan elvégzi azt a munkat, amelyre gyartottak.

- Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszdmot, amelyet nem lehet biztonsdgosan be- és kikapcsolni a
vezérl6kapcsoldval. Az ilyen eszkdzOk haszndlata veszélyes. A sériilt megszakitot minGsitett szervizben kell
megjavitani.

- Barmilyen beallitas, csere vagy karbantartds el6tt valassza le a szerszamot a haldzatrdl. Ez az intézkedés
csokkenti a véletlen inditas kockdazatat.

- A nem haszndlt elektromos szerszdmokat tartsa tavol gyermekekt6l és illetéktelen személyektél. A
tapasztalatlan felhasznalok altal hasznalt elektromos szerszamok veszélyesek lehetnek. Az elektromos
szerszamokat szdraz és biztonsagos helyen tarolja.

- Ovatosan tartsa az elektromos kéziszerszamot j6 allapotban. Rendszeresen ellendrizze a mozgé alkatrészek
bedllitasat és mobilitasukat. Ellendrizze a védéburkolatokat vagy mas alkatrészeket, hogy nem sériiltek-e az
elektromos kéziszerszam biztonsagos mikodése érdekében. Ha a szerszam megsériilt, Ujbdli hasznalat el6tt
javittassa meg. Sok sérulést az elektromos kéziszerszam nem megfelel6 karbantartasa okoz.

- Tartsa a vagodszerszamokat élesen és tisztdan. A megfelel6en karbantartott és élezett szerszamok
megkonnyitik a munkat, csokkentik a sériilésveszélyt, és jobban ellendrizheté a velik végzett munka. A
haszndlati utasitdsban meghatdrozottaktdl vagy az importér altal javasoltaktdl eltérd tartozékok hasznalata
karosithatja a szerszdmot és sériilést okozhat.

- Elektromos szerszamok, tartozékok, munkaeszkozok stb. haszndlja ezen utasitdsoknak megfelel6en és az
adott elektromos kéziszerszamra elGirt médon, figyelembe véve a munkakoérilményeket és az elvégzett
munka tipusat. Ha a szerszamot nem rendeltetésszerlien hasznadlja, az veszélyes helyzetekhez vezethet.

5) AZ AKUMULATOR KESZULEKEK HASZNALATA

- Az akkumuldtor behelyezése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a kapcsold "O-off" allasban van. Az
akkumulator bekapcsolt szerszamba vald behelyezése veszélyes helyzeteket okozhat.

- Az akkumulator toltéséhez csak a gyartd altal el8irt toltét hasznalja. A tolté mas tipusud akkumulatorhoz valé
hasznalata karosithatja azt és tiizet okozhat.

- Csak a szerszamhoz tervezett akkumulatorokat hasznaljon. Mas akkumuldtorok haszndlata sérilést vagy
tlizet okozhat.

- Ha az akkumulatort nem hasznalja, tartsa tavol fémtargyaktol, példaul érintkez6ktdl, kulcsoktdl, csavaroktél
és mas apro fémtargyaktol, amelyek az akkumulator érintkezéinek érintkezését okozhatjak a masikkal. Az
akkumulator rovidre zarasa sériilést, égési sériilést vagy tlizet okozhat.

- Az akkumuldtorokat &vatosan kezelje. Gondatlan kezelés esetén vegyi anyag szivaroghat ki az
akkumulatorbdl. Keriilje a vele valo érintkezést. Ha mégis érintkezésbe keriil ezzel a vegyszerrel, mossa le az
érintett teriletet folyd vizzel. Ha szembe keril, azonnal orvoshoz kell fordulni. Az akkumulator vegyszere
sulyos sériilést okozhat.

- Az akkumulatort vagy a szerszamot nem szabad tliznek vagy tulzott h6hatasnak kitenni. Téznek vagy 130°C
feletti hémérsékletnek vald kitettség robbanast okozhat.

- A sériilt vagy ujjaépitett akkumulatort vagy szerszamot nem szabad hasznalni. A sériilt vagy mddositott
akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek, tlizet, robbandst vagy sérilést okozhatnak.

6) SZERVIZ
- Az elektromos kéziszerszamot szakképzett szerel6vel javittassa. Csak ugyanazok a pétalkatrészek



hasznalhatdk. Ez biztositja az elektromos kéziszerszam biztonsaganak megGrzését.

BISZTONSAGI ELGIRASOK AZ AKUMULATORHOZ ES A TOLTOHOZ
- Az akkumulator és a t6lt6 elsé hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast.
1. Ellendrizze, hogy a haldzaton elérhetd elektromos aram megegyezik-e az akkumuladtortoltén jelzett
aramerdsséggel.
2. Ne engedje, hogy nedvesség, esé6 vagy froccsend viz érje az akkumuldtortoltd dllomast.
3. Ne toltse az akkumuldtort 10 °C alatti vagy 40 °C feletti hémérsékleten. Az akkumulator szélsGséges
hémérsékleten torténd toltése lerdviditheti az akkumulator élettartamat.
4. A sériilt, mar nem toltheté akkumulatort veszélyes hulladékként kell kezelni. Ne dobja az akkumulatort
szemétbe, tlizbe vagy vizbe.
5. Csak a gyarto altal jovahagyott akkumuldtorokat és toltGket haszndljon ehhez a késziilékhez.
6. Tartsa a tolt6t tisztan, portdl és szennyez6désektél mentesen.
7. A késziilék javitasa el6tt mindig tavolitsa el az akkumulatort.
8. Fedje le az akkumulator érintkezGit a rovidzarlat elkerilése érdekében.
9. Keriilje el a robbandsveszélyt!
10. Ne dohanyozzon az akkumuldtor toltése kozben vagy a taroldsi helyen. A hibas akkumulatorokbdl
hidrogéngaz szivaroghat, amely nyilt |angtdl vagy szikratdl meggyulladhat.
11. T(iz esetén prébalja meg eloltani a tiizet.
12. Toltés kozben az akkumulator és a t6lt6 enyhén felmelegszik.

Vegyi veszély

Ne nyissa fel az elemtarté fedelét. Ovja az akkumulatort az titésektdl. Ha elektrolit szivarog az akkumulatorbdl,
feltétlendl kerilje a bérrel valé érintkezést. Ha azonban az elektrolit a bérrel érintkezik, azonnal 6blitse le
vizzel az érintett teriiletet. Ha elektrolit keriil a szemébe, azonnal forduljon orvoshoz.

Toltés

Csatlakoztassa a 230 V-os tdpegységhez, és csatlakoztassa a tolt6kabelt a to6ltémodulhoz. Helyezze be az
akkumulatort a tolt6be, Ggyeljen a polaritasra (+/-)! A piros jelz6fény vilagit, amikor az akkumulator toltédik.
Fontos: Ha a piros jelz6fény nem gyullad ki azonnal az éppen hasznalt akkumuldtor behelyezése utan, hizza
ki az akkumulatort, és néhany perc mulva helyezze vissza a tolt6be. A normal toltési id6 korilbelil 3-4 éra.
Ezen id6 elteltével a t6lt6 biztositja, hogy teljesen fel legyen toltve. Az akkumulatort hébiztositék védi a
tultoltés ellen, igy sokaig (15 éranal nem tovabb) karosodas nélkil a télt6ben maradhat. Az akkumulator és
a tolté allandd hémérsékletre vald felmelegitése normalis, és nem jelent sériilést. A jelent6sen csdkkent
akkumulator-élettartam azt jelenti, hogy az akkumulatort ki kell cserélni.

HASZNALAT

- Hasznalat el6tt mindig ellenérizze az akkumulatort. Gy6z6djon meg arrdl, hogy teljesen fel van téltve.

- Szerelje be az akkumuldtort a késziilékbe, és rogzitse fém kapoccsal, hogy munka kézben ne essen ki a
készllékbdl.

- Allitsa a rezgési frekvenciat a legalacsonyabb szintre. Ezutan munka kdzben éllitsa be a rezgési frekvenciat a
munkaigényeknek megfelelGen.

- A sebesség 5 fokozatban allithatd a fokozatbeallitd gomb segitségével.

- A burkolélapok lerakasakor ligyeljen arra, hogy a nedvszivo fellilet sima legyen (homoktdl, cementtél és
egyéb szennyez6désektl mentes).

- A nedvszivé fogantyu segitségével szivja fel és rogzitse a csempét a tapaddkoronghoz.

- Helyezze a csempét a ragasztdba. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a csempe szilardan rogzitve van a
tapadokoronghoz. A rezgések atkeriilnek a csempére. A csempe vibracidja kiszoritja a légbuborékokat, igy a
csempe tokéletesen tapad a ragasztohoz.

- Ne mikodtesse a késziiléket, ha a csempe nincs szilardan rogzitve a tapaddkoronghoz, nehogy a csempe
megsériiljon a vibracié miatt.



KARBANTARTAS
- Karbantartas és tisztitas el6tt kapcsolja ki a késziiléket, és tavolitsa el az akkumulatort a késziilékbdl,
hogy megelGzze véletlen inditas és az ebbdl kovetkezl esetleges sériilés.
- Minden hasznalat utan alaposan tisztitsa meg az akkus vibraciés tapaddkorongot.
- Alaposan tisztitsa meg a gép kiilsejét. Ha a szennyez6dés nem tdvolithaté el, haszndljon szappanos vizzel
megnedvesitett puha rongyot. Soha ne haszndljon tisztitdszereket vagy olddszereket, mint példaul benzin,
alkohol, ammania stb.! Ezek az olddszerek karosithatjak a termék mdlanyag részeit.
- Rendszeresen ellendrizze késziilékét, és ha azt tapasztalja, hogy egyes részei elhasznalddtak vagy sériltek,
sajat biztonsaga érdekében cserélje ki azokat. A kopott vagy sériilt gépalkatrészeket csak hivatalos
szervizkdzpont cserélheti ki, vagy a kereskedé cserélheti ki.
- Gy6z6djon meg arrdl, hogy eredeti alkatrészeket hasznal.
- Az akkus vibracids tapaddkorongot szdraz helyen tarolja, és semmilyen targyat ne helyezzen ra.

KORNYEZETVEDELEM

Az athuzott kerekes kuka szimbolum a termékeken vagy a kiséré dokumentumokon azt jelenti,
hogy a haszndlt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad az altalanos haztartasi
hulladékkal keverni. A megfelel6 artalmatlanitas, hasznositds és Ujrahasznositds érdekében
ezeket a termékeket szadllitsa a kijelolt gyljt6helyekre, ahol ingyenesen atveszik azokat.
BN Ajternativ megolddsként egyes orszagokban visszakiildheti termékeit a helyi viszonteladénak,
ha egyenérték(i uj terméket vasarol. A termék megfelel6 artalmatlanitdsanak biztositasaval segit megel6zni
a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként
a termék nem megfelel6 hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz vagy
a legkozelebbi gy(jtéhelyhez. Az ilyen tipusd hulladékok nem megfelel6 artalmatlanitdsa a nemzeti

el6irasoknak megfelel6en szankcidkat vonhat maga utan.

m ROMANA

MASINA CU VENTUZA PENTRU NIVELAREA GRESIEI S| FAIANTEI PRIN VIBRATII

UTILIZARE
Masina cu ventuzd si acumulator genereazd vibratii care pot fi reglate in functie de necesitate. Vibratiile sunt
transferate pe placa ceramicd asezatd pe adeziv. Vibratia pldcii impinge bulele de aer si, in consecintd, placa
ceramicd se aseazd perfect pe stratul de adeziv.
- Frecventa vibratiilor poate fi reglata.
- Valoarea vibratiilor poate fi modificatd in functie de necesitatea si tipul de material care urmeazad a fi asezat.

Utilizati dispozitivul numai In scopul pentru care a fost destinat. Orice altd utilizare este consideratd un caz
de utilizare gresitd. Utilizatorul/operatorul si nu producdtorul va fi rdspunzdtor pentru orice daune sau
vatamadri cauzate de o astfel de utilizare gresitd. Retineti cd acest dispozitiv nu este conceput pentru uz
comercial sau industrial. Garantia nu va fi valabild dacd dispozitivul este utilizat in scopuri comerciale,
industriale sau similare.

PARAMETRI TEHNICI

— TENSIUNE 12V
CAPACITATE 2200 mAh
1, 35 Hz (2 200 min')
2. 90 Hz (5 520 min™)
FRECVENTA VIBRATIEI 3. 115 Hz (6 920 min™)
4. 135 Hz (8 250 min™)
5. 150 Hz (9 300 min™)
DIAMETRU VENTUZA @ 120 mm
CAPACITATE DE ABSORBTIE A VENTUZEI 30 kg




TIMP DE iINCARCARE 120 min
[E] GREUTATE 1,2 kg

COMPONENTE PRODUS

Capul masinii
Buton de
reglare a

2 vitezei

(regulator de

vitezd)
Buton de
3| schimbarea
vibratiilor
Madéner
Cataramad
metalica

Acumulator

Médner
absorbant
Ventuza
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NOTA EXPLICATIVA A SIMBOLURILOR

Cititi instructiunile de utilizare.

Nu aruncati impreund cu deseurile menajere obisnuite. in schimb, apeleazi la centrele
de reciclare intr-un mod ecologic. Va rugam sa aveti grija sa protejati mediul
inconjurator.

Produsul respecta directivele europene aplicabile si a fost efectuata metoda de
evaluare a conformitatii acestor directive.

%,
|5

M
M

oy Materialele de ambalare sunt reciclabile. Va rugam sa nu aruncati materialele de

‘a ambalare in deseurile municipale, ci sa le predati la un punct de colectare a materiilor
prime secundare.

@ Pentru acest ambalaj, a fost platita o contributie financiara pentru preluarea si

U prelucrarea ulterioara prin reciclare.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA PENTRU SCULE ELECTRICE

Cititi avertismentele de siguranta, instructiunile, ilustratiile si specificatiile furnizate cu aceasta scula
electrica. Nerespectarea tuturor instructiunilor de mai jos poate duce la soc electric, incendiu si/sau
vatamare grava.

1) SIGURANTA MEDIULUI DE MUNCA

- Locul de munca trebuie mentinut curat si bine iluminat. Dezordinea si spatiile intunecate sunt adesea cauza
accidentelor.

- Nu utilizati unelte electrice in atmosfere potential explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau
prafului inflamabile. Scanteile din unealta electrica pot aprinde praful sau vaporii.

- Tineti copiii si alte persoane departe de unealta electrica atunci cand o utilizati. Daca sunteti deranjat, puteti



pierde controlul asupra activitatii dvs.

2) SIGURANTA ELECTRICA

- Stecherul sculei electrice trebuie sa se potriveasca cu priza de alimentare. Nu modificati niciodata cablul de
alimentare in niciun fel. Nu conectati niciodata o unealta care are un stift de siguranta la stecherul cablului
de alimentare cu distribuitoare sau alte adaptoare. Stecherele nedeteriorate si prizele potrivite vor reduce
riscul de electrocutare. Cablurile de alimentare deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare. Daca
cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit cu un cablu de alimentare special disponibil de
la producator sau de la reprezentantul sau autorizat.

- Operatorul nu trebuie sa atinga obiecte legate la pamant, cum ar fi tevi, corp centrala, aragaz si frigidere.
Riscul de electrocutare este mai mare daca corpul dumneavoastra este conectat la pamant.

- Nu expuneti sculele electrice la ploaie, umezeala sau apa. Nu atingeti niciodata unealta electrica cu mainile
ude. Nu spalati niciodata sculele electrice sub jet de apa si nu le scufundati in apa.

- Cablul nu trebuie sa fie supraincarcat. Nu utilizati niciodata cablul pentru a transporta, trage sau trage
stecherul sculei electrice. Cablul nu trebuie expus la caldura, ulei, muchii ascutite sau parti mobile. Cablurile
deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare.

- Nu lucrati niciodata cu unelte care au cablul de alimentare sau stecherul deteriorat sau care au cazut la
pamant si sunt deteriorate in vreun fel.

- Cand utilizati unealta electrica in aer liber, utilizati un prelungitor adecvat pentru utilizare Tn exterior.
Utilizarea unui cablu adecvat pentru utilizare n exterior reduce riscul de electrocutare

- Daca utilizati unealta electrica in zone umede, utilizati o sursa de alimentare protejata cu RCD Utilizarea
unui RCD reduce riscul de electrocutare. Termenul ,RCD” poate fi inlocuit cu ,,intrerupator de circuit principal
(GFCI)” sau ,intrerupator de circuit de scurgere (ELCB)”.

- Tineti unealta electrica numai de suprafetele izolate de prindere, deoarece accesoriul de tdiere sau de
gaurire poate intra Tn contact cu un fir ascuns sau cu propriul cablu in timpul functionarii.

3) SIGURANTA PERSOANELOR

- Cand utilizati scula electrica, fiti atenti si vigilenti, acordand o atentie maxima activitatii pe care o desfasurati.
Concentrati-va pe munca. Nu folositi scula electricd cand sunteti obosit sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor. Chiar si neatentia momentana in timpul utilizarii unei scule electrice poate
duce la vatamari corporale grave. Nu mancati, beti si nu fumati atunci cand lucrati cu scule electrice.

- Purtati echipament de protectie. Purtati intotdeauna protectie pentru ochi. Utilizati echipament de
protectie adecvat tipului de munca pe care o desfasurati. Ajutoare de protectie precum respirator,
incaltaminte de protectie antiderapante, accesorii pentru cap sau protectie auditiva, utilizate in conditiile de
munca, reduc riscul de vatamare corporala.

- Evitati pornirea neintentionata a sculei electrice. Nu purtati scula electrica care este conectata cu degetul
pe intrerup&tor sau declansator. inainte de a conecta la sursa de alimentare, asigurati-vd cd intrerupatorul
sau declansatorul este in pozitia ,oprit”. Purtarea unei scule electrice cu degetul pe intrerupator sau
conectarea sculei electrice la o priza cu intrerupatorul pornit poate provoca vatamari grave.

- Indepartati toate cheile si uneltele Tnainte de a porni scula electrici. O cheie de reglare sau o unealt3 care
ramane atasata la partea rotativa a sculei electrice poate provoca vatamari corporale.

- Mentineti intotdeauna o postura si echilibrul stabil. Lucrati numai acolo unde puteti ajunge in siguranta. Nu
supraestimati niciodata propria forta. Nu folositi o unealta electrica cand sunteti obosit.

- Imbracati-va corespunzator. Purtati haine de lucru. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti parul,
mbracamintea, manusile sau alte parti ale corpului departe de partile in rotatie sau fierbinti ale sculei
electrice.

- Conectati scula electrica de aspirare a prafului. Daca scula electrica are capacitatea de a conecta un sistem
de colectare sau de extractie a prafului, asigurati-va ca este conectata si utilizata corespunzator. Utilizarea
unor astfel de dispozitive poate reduce pericolele prezentate de praf.

- Asigurati piesa de prelucrat. Utilizati o clema de dulgher sau menghina pentru a fixa piesa de prelucrat.

- Nu folositi niciun instrument daca va aflati sub influenta alcoolului, a drogurilor, a medicamentelor sau a
altor substante narcotice sau care creeaza dependenta. j) Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si



cunostinte, cu exceptia cazului Tn care acestea au fost supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea
aparatului de catre o persoana responsabila pentru Siguranta. Copiii trebuie supravegheati pentru a se
asigura ca nu se joaca cu scula.

4) UTILIZAREA Sl TNTRETINEREA SCULELOR ELECTRICE

- Deconectati intotdeauna scula electrica de la retea in cazul oricaror probleme in timpul lucrului, inainte de
orice curatare sau intretinere, in timpul fiecarui transfer si la sfarsitul functionarii! Nu utilizati niciodata o
scula electrica daca este deteriorata in vreun fel.

- Daca unealta incepe sa emita un sunet sau un miros anormal, opriti imediat lucrul.

- Nu supraincarcati sculele electrice. Scula electrica va functiona mai bine si mai sigur daca o lucrati la viteza
pentru care a fost proiectata. Utilizati scula potrivit pentru lucrare. O unealta adecvata va indeplini bine si in
siguranta munca pentru care a fost fabricata.

- Nu utilizati o scula electrica care nu poate fi pornitd si oprita in siguranta cu comutatorul de comanda.
Utilizarea unor astfel de instrumente este periculoasa. Un intrerupator de circuit deteriorat trebuie reparat
de un centru de service autorizat.

- Deconectati scula de la retea Thainte de a efectua orice reglare, inlocuire sau intretinere. Aceastd masura va
reduce riscul de pornire accidentala.

- Nu lasati sculele electrice nefolosite la indemana copiilor si a persoanelor neautorizate. Uneltele electrice
folosite de utilizatorii neexperimentati pot fi periculoase. Depozitati uneltele electrice intr-un loc uscat si sigur.
- Pastrati unealta electrica in stare buna. Verificati regulat setarea pieselor mobile si mobilitatea acestora.
Verificati capacele de protectie sau alte piese pentru a nu deteriora functionarea in siguranta a unealta
electrica. Daca scula este deteriorata, reparati-o Thainte de a o utiliza din nou. Multe raniri sunt cauzate de
intretinerea necorespunzatoare a sculei electrice.

- Pastrati sculele de taiere ascutite si curate. Sculele bine intretinute si ascutite faciliteaza munca, reduc riscul
de ranire si lucrul cu ele este mai bine controlat. Utilizarea altor accesorii decat cele specificate in
instructiunile de utilizare sau recomandate de importator poate deteriora unealta si poate cauza vatamari.

- Scule electrice, accesorii, scule de lucru etc. utilizati in conformitate cu aceste instructiuni si Tn modul
prescris pentru unealta electrica in cauza, tinand cont de conditiile de lucru si de tipul de lucru efectuat.
Utilizarea instrumentuluiin alte scopuri decat cele pentru care este destinat poate duce la situatii periculoase.

5) UTILIZAREA BATERIEI

- Tnainte de a introduce bateria, asigurati-va cd intrerupatorul este in pozitia ,,0-oprit”. Introducerea bateriei
intr-o sculd pornita poate provoca situatii periculoase.

- Folositi numai incarcatoarele specificate de producator pentru a incarca bateria. Utilizarea incarcatorului
pentru un alt tip de baterie il poate deteriora si poate provoca un incendiu.

- Utilizati numai baterii proiectate pentru unealta. Utilizarea altor baterii poate duce la vatamari sau incendii.
- Cand bateria nu este utilizata, tineti-o departe de obiecte metalice, cum ar fi terminale, chei, suruburi si
alte obiecte metalice mici care ar putea face ca un contact al bateriei sa intre In contact cu altul.
Scurtcircuitarea bateriei poate duce la raniri, arsuri sau incendii.

- Manipulati bateriile cu grija. Daca este manipulat cu neatentie, o substanta chimica se poate scurge din
baterie. Evitati contactul cu ea. Daca totusi apare contactul cu aceasta substanta chimica, spalati zona
afectatd cu apd curenta. In caz de contact cu ochii, solicitati imediat sfatul medicului. Produsele chimice ale
bateriei pot provoca vatamari grave.

- Bateria sau scula nu trebuie expuse la foc sau la caldura excesiva. Expunerea la foc sau la temperaturi peste
130 °C poate provoca o explozie.

- Bateria sau scula care este deterioratd sau reconstruita nu trebuie utilizate. Bateriile deteriorate sau
modificate se pot comporta imprevizibil, provocand incendii, explozii sau raniri.

6) REPARATII
- Solicitati repararea unei scule electrice de catre o persoana calificata. Pot fi utilizate numai aceleasi piese
de schimb. Acest lucru va asigura mentinerea sigurantei sculei electrice.



INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PENTRU ACUMULATOR SI INCARCATOR
- Cititi cu atentie instructiunile de utilizare inainte de a utiliza acumulatorul si incarcatorul pentru prima data.
1. Verificati daca curentul electric disponibil in reteaua dumneavoastra este acelasi cu cel indicat pe
incarcatorul bateriei.

2. Nu permiteti umezelii, ploii sau stropilor de apa sa ajunga la statia de Tncarcare a acumulatorului.

3. Nu incircati acumulatorul caAnd temperatura este sub 10°C sau peste 40°C. incircarea acumulatorului la
temperaturi extreme i poate scurta durata de viata.

4. Un acumulator deterioratd care nu mai poate fi incarcata trebuie tratata ca deseu periculos. Nu aruncati
acumulatorul la gunoi, foc sau apa.

5. Utilizati numai acumulatoare si incarcatoare aprobate de producator pentru utilizarea cu acest dispozitiv.
6. Pastrati incarcatorul curat, fara praf si murdarie.

7. Scoateti intotdeauna acumulatorul inainte de a repara dispozitivul.

8. Acoperiti contactele acumulatorului pentru a preveni un scurtcircuit.

9. Evitati pericolul de explozie!

10. Nu fumati in timp ce incarcati acumulatorul sau in locul de depozitare. Acumulatoarele defecte pot scurge
hidrogen gazos, care se poate aprinde de la o flacdara deschisa sau o scanteie.

11. Tn caz de incendiu, ncercati s stingeti focul.

12. Acumulatorul si incarcatorul se incalzesc usor in timpul incarcarii.

Pericol chimic

Nu deschideti capacul acumulatorului. Protejati acumulatorul de impact. Daca electrolit se scurge din
acumulator, este esential sa evitati contactul cu pielea. Cu toate acestea, daca electrolitul intra in contact cu
pielea, clatiti imediat zona afectata cu apa. Daca electrolitul intra in ochi, consultati imediat un medic.

incarcare

Conectati-va la o sursa de alimentare de 230 V si conectati cablul de incarcare la modulul de incarcare.
Introduceti acumulatorul in incarcator, asigurati-va ca polaritatea (+/-) este corecta! Indicatorul luminos rosu
este aprins cand bateria se incarca. Important: Daca indicatorul luminos rosu nu se aprinde imediat dupa
introducerea acumulatorului care tocmai a fost folosita, deconectati acumulatorul si puneti-l Thapoi in
incarcator dupa cateva minute. Timpul normal de incarcare este de aproximativ 3-4 ore. Dupa acest timp,
incarcatorul se asigura ca este complet incarcat. Acumulatorul este protejat impotriva supraincarcarii printr-
o siguranta termica, astfel incat poate ramane mult timp Tn incarcator fara deteriorare (totusi, nu mai mult
de 15 ore). Incilzirea acumulatorului si a incarcitorului la o temperaturd constanta este normal3 si nu indic3
deteriorarea. Durata de viata a acumulatorului redusa semnificativ inseamna ca acesta trebuie inlocuita.

UTILIZARE

- Verificati intotdeauna bateria inainte de utilizare. Asigurati-va ca este complet incarcat.

- Montati bateria Tn dispozitiv si fixati-o cu o clema metalica, astfel incat sa nu cada din dispozitiv in timpul
lucrului.

- Setati frecventa de vibratie la cel mai scazut nivel. Apoi reglati frecventa vibratiilor in timpul lucrului Tn
functie de nevoile de lucru.

- Viteza poate fi setata in 5 trepte folosind butonul de setare a vitezei.

- La asezarea placilor, asigurati-va ca suprafata absorbanta este neteda (fara nisip, ciment si alte impuritati).

- Folosind manerul absorbant, aspirati si fixati placa de ventuza.

- Pozitionati placa ceramicd pe adeziv. Asigurati-va cd placa este ferm atasatd de ventuzd. Vibratiile sunt
transferate pe gresie. Vibratia pldcii impinge bulele de aer si, in consecintd, gresia aderd perfect pe adeziv.

- Nu lucrati cu aparatul daca placa nu este ferm atasata de ventuza pentru a preveni deteriorarea placii din
cauza vibratiilor.

INTRETINERE

- Inainte de a efectua intretinerea si curatarea, opriti dispozitivul si scoateti bateria din dispozitiv pentru a
preveni pornirea accidentala si posibila ranire.



- Curatati bine ventuza cu vibratii cu acumulator dupa fiecare utilizare.

- Curatati temeinic exteriorul masinii. Daca murdaria nu poate fi indepartata, utilizati o carpa moale
umezita cu apa cu sapun. Nu utilizati niciodata agenti de curatare sau solventi precum benzina, alcool,
amoniac etc.! Acesti solventi pot deteriora partile din plastic ale produsului.

- Verificati-va dispozitivul in mod regulat si, daca constatati ca unele piese sunt uzate sau deteriorate,
inlocuiti-le ca masura de precautie pentru propria dumneavoastra siguranta. Piesele utilajului uzate sau
deteriorate pot fi inlocuite numai de un centru de service autorizat sau inlocuite de dealer.

- Asigurati-va ca sunt folosite piese de schimb originale.

- Depozitati ventuza cu vibratii cu acumulator intr-un loc uscat si nu asezati alte obiecte pe ea.

PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR

Simbolul pubelei marcate cu x pe produse sau in documentele Tnsotitoare inseamna ca
produsele electrice si electronice utilizate nu trebuie amestecate cu deseurile menajere
generale. Pentru eliminarea, recuperarea si reciclarea corespunzatoare, va rugam sa livrati
aceste produse la punctele de colectare desemnate, unde vor fi acceptate gratuit. Ca alternativa,
B i\ unele tari, puteti returna produsele dvs. la distribuitorul local atunci cand achizitionati un
produs nou echivalent. Asigurandu-va ca acest produs este eliminat corect, veti ajuta la prevenirea posibilelor
consecinte negative asupra mediului si sanatatii umane, care altfel ar putea fi cauzate de manipularea
necorespunzatoare a deseurilor acestui produs. Contactati autoritatea locald sau cel mai apropiat punct de
colectare pentru detalii suplimentare. Eliminarea necorespunzatoare a acestui tip de deseuri poate duce la

penalizari in conformitate cu reglementarile nationale.

ENGLISH

CORDLESS TILE PAVING MACHINE

INTENDED USE
The cordless tile paving machine generates vibrations that can be regulated as needed. The vibrations are
transferred to the tile laid in the adhesive. The vibration of the tile pushes out air bubbles and consequently
the tile adheres perfectly to the adhesive.
- The vibration frequency can be regulated.
- The vibration value can be changed according to the need and type of material to be laid.

Use the device only for its intended purpose. Any other use is considered a case of improper use. The user /
operator and not the manufacturer will be liable for any damage or injury caused by such misuse. Remember
that this device is not designed for commercial or industrial use. The warranty will not be valid if the device
is used for commercial, industrial or similar purposes.

TECHNICAL PARAMETERS

— VOLTAGE 12V
CAPACITY 2200 mAh
1, 35 Hz (2 200 min')
2. 90 Hz (5 520 min')
VIBRATION FREQUENCY 3. 115 Hz (6 920 min™)
4. 135 Hz (8 250 min™)
5. 150 Hz (9 300 min™)
SUCTION DIAMETER @ 120 mm
ABSORPTIVE FORCE 30 kg
CHARGING TIME 120 min
@ WEIGHT 1,2 kg




PRODUCT COMPONENTS

Machine head
Gear
adjustment
button (speed
controller)
Vibration
change button
Handle
Metal buckle
Battery
Absorbent
handle
Suction cup
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EXPLANATIONS OF SYMBOLS

Read the instructions manual.

Do not throw away with the normal household waste. Instead, turn to recycling centers
in an environmentally friendly way. Please take care to protect the environment.

The product complies with the applicable European directives and the method of
assessing the conformity of these directives has been performed.

Packaging materials are recyclable. Please do not dispose of the packaging materials in
municipal waste, but hand them in at a collection point for secondary raw materials.

A financial contribution for the take-back and its further processing by recycling has
been paid for this packaging.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS FOR ELECTRIC TOOLS

Read the safety warnings, instructions, illustrations and specifications provided with this power tool.
Failure to follow all instructions below may result in electric shock, fire and/or serious injury.

=
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1) SAFETY IN A WORKPLACE

- The workplace must be kept clean and well lit. Clutter and dark spaces are often the cause of accidents.

- Do not use power tools in potentially explosive atmospheres, such as in the presence of flammable liquids,
gases or dust. Sparks in the power tool may ignite the dust or fumes.

- Keep children and other persons away from the power tool when using it. If you are disturbed, you may
lose control of your activity.

2) ELECTRICAL SAFETY

- The plug of the power tool must match the outlet. Never modify the power cord in any way. Never connect
a tool that has a safety pin to the power cord plug with splitters or other adapters. Undamaged plugs and
matching outlets will reduce the risk of electric shock. Damaged or tangled power cords increase the risk of
electric shock. If the mains cord is damaged, it must be replaced by a special mains cord available from the
manufacturer or his authorized representative.



- The operator must not touch grounded objects, such as pipes, central heating body, stoves and refrigerators.
The risk of electric shock is greater if your body is connected to the ground.

- Do not expose power tools to rain, moisture or water. Never touch the power tool with wet hands. Never
wash power tools under running water or immerse them in water.

- The cable must not be overloaded. Never use the cord to carry, pull or pull the power tool plug. The cable
must not be exposed to heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or tangled cords increase the risk
of electric shock.

- Never work with tools that have a damaged power cord or plug, or have fallen to the ground and are
damaged in any way.

- When using the power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Using a cord suitable
for outdoor use reduces the risk of electric shock.

- If you use the power tool in humid areas, use a RCD-protected power supply. The use of an RCD reduces
the risk of electric shock. The term "RCD" may be replaced by "main circuit breaker (GFCI)" or "leakage circuit
breaker (ELCB)".

- Hold the power tool only by the insulated gripping surfaces, as the cutting or drilling attachment may come
into contact with a hidden wire or its own cord during operation.

3) PERSONAL SAFETY

- Use caution and caution when using a power tool, paying maximum attention to the activity you are
performing. Focus on work. Do not operate a power tool while you are tired or under the influence of drugs,
alcohol or medication. Even momentary inattention while using a power tool can result in serious personal
injury. Do not eat, drink or smoke when working with power tools.

- Wear protective equipment. Always wear eye protection. Use protective equipment appropriate to the type
of work you are performing. Protective aids such as respirator, non-slip safety shoes, headgear or hearing
protection, used in accordance with working conditions, reduce the risk of personal injury.

- Avoid turning on the power tool unintentionally. Do not carry a power tool that is plugged in with your
finger on the switch or trigger. Before connecting to the power supply, make sure that the switch or trigger
is in the "off" position. Carrying a power tool with your finger on the switch or plugging the power tool into
an outlet with the switch on can cause serious injury.

- Remove all wrenches and tools before turning on the power tool. An adjusting wrench or tool that remains
attached to the rotating part of the power tool can cause personal injury.

- Always maintain a stable posture and balance. Only work where you can reach it safely. Never overestimate
your own strength. Do not use a power tool while you are tired.

- Dress appropriately. Wear work clothes. Do not wear loose clothing or jewelry. Keep your hair, clothing,
gloves or other part of your body away from rotating or hot parts of the power tool.

- Connect the dust extraction power tool. If the power tool has the ability to connect a dust collection or
extraction system, ensure that it is properly connected and used. The use of such devices can reduce the
dangers posed by dust.

- Secure the workpiece. Use a carpenter's clamp or vice to secure the workpiece to be machined.

- Do not use any tools if you are under the influence of alcohol, drugs, medication or other narcotic or
addictive substances. j) This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children
must be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

4) POWER TOOLS USE AND MAINTENANCE

- Always disconnect the power tool from the mains in the event of any work problems, before any cleaning
or maintenance, during each transfer and at the end of the operation! Never operate a power tool if it is
damaged in any way.

- If the tool starts to make an abnormal sound or smell, stop work immediately.

- Do not overload power tools. The power tool will work better and safer if you work it at the speed for which
it was designed. Use the correct tool for the job. A suitable tool will perform the work for which it was



manufactured well and safely.

- Do not use a power tool that cannot be safely switched on and off with the control switch. The use of such
tools is dangerous. A damaged circuit breaker must be repaired by a certified service center.

- Disconnect the tool from the mains before carrying out any adjustment, replacement or maintenance. This
measure will reduce the risk of accidental starting.

- Keep unused power tools out of the reach of children and unauthorized persons. Power tools used by
inexperienced users can be dangerous. Store power tools in a dry and safe place.

- Carefully keep the power tool in good condition. Regularly check the setting of moving parts and their
mobility. Inspect the protective covers or other parts for damage to the safe operation of the power tool. If
the tool is damaged, have it repaired before using it again. Many injuries are caused by improper
maintenance of the power tool.

- Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained and sharpened tools make work easier, reduce the
risk of injury and work with them is better controlled. Use of accessories other than those specified in the
operating instructions or recommended by the importer may damage the tool and cause injury.

- Power tools, accessories, work tools, etc. use in accordance with these instructions and in the manner
prescribed for the particular power tool, taking into account the working conditions and the type of work
performed. Using the tool for purposes other than those for which it is intended can lead to dangerous
situations.

5) USING THE BATTERY TOOL

- Before inserting the battery, make sure that the switch is in the "0-off" position. Inserting the battery into
a switched-on tool can cause dangerous situations.

- Use only the chargers specified by the manufacturer to charge the battery. Using the charger for another
type of battery may damage it and cause a fire.

- Only use batteries designed for the tool. Use of other batteries may result in injury or fire.

- When the battery is not in use, keep it away from metal objects such as terminals, wrenches, screws and
other small metal objects that could cause one battery contact to come into contact with another. Short-
circuiting the battery may result in injury, burns, or fire.

- Handle batteries carefully. If handled carelessly, a chemical may leak from the battery. Avoid contact with
her. If contact with this chemical nevertheless occurs, wash the affected area with running water. In case of
contact with eyes, seek medical advice immediately. Battery chemical can cause serious injury.

- The battery or tool must not be exposed to fire or excessive heat. Exposure to fire or temperature above
130°C may cause an explosion.

- The battery or tool that is damaged or rebuilt must not be used. Damaged or modified batteries can behave
unpredictably, causing fire, explosion, or injury.

6) SERVICE
- Have a power tool serviced by a qualified repair person. Only the same spare parts may be used. This will
ensure that the safety of the power tool is maintained.

SAFETY INSTRUCTIONS FOR BATTERY AND CHARGER

- Read the operating instructions carefully before using the battery and charger for the first time.

1. Verify that the power available on your network is the one indicated on the battery charger.

2. Do not allow moisture, rain or splash water to reach the battery charging station.

3. Do not charge the battery when the temperature is below 10°C or above 40°C. Charging the battery in
extreme temperatures may shorten its life.

4. A damaged battery that can no longer be charged must be treated as hazardous waste. Do not dispose of
the battery in trash, fire or water.

5. Use only batteries and chargers approved by the manufacturer for use with this device.

6. Keep the charger clean, free of dust and dirt.

7. Always remove the battery before repairing the device.

8. Cover the battery contacts to prevent a short circuit.



9. Avoid the danger of explosion!

10. Do not smoke while charging the battery or at the storage location. Defective batteries can leak hydrogen
gas, which can ignite from an open flame or spark.

11. In case of fire, try to put out the fire.

12. The battery and charger become slightly warm during charging.

Chemical hazard

Do not open the battery cover. Protect the battery from impact. If electrolyte leaks from the battery, it is
essential to avoid skin contact. However, if the electrolyte comes in contact with the skin, rinse the affected
area immediately with water. If electrolyte gets into your eyes, see a doctor immediately.

Charging

Connect to a 230 V power supply and connect the charging cable to the charging module. Insert the battery
into the charger, make sure the polarity (+/-) is correct! The red indicator light is on when the battery is
charging. Important: If the red indicator light does not light up immediately after inserting the battery you
have just used, unplug the battery and put it back in the charger after a few minutes. Normal charging time
is about 3-4 hours. After this time, the charger ensures that it is fully charged. The battery is protected against
overcharging by a thermal fuse, so it can remain in the charger for a long time without damage (however,
not longer than 15 hours). Heating the battery and charger to a constant temperature is normal and does
not indicate damage. Significantly reduced battery life means that the battery must be replaced.

- Always check the battery before use. Make sure it is fully charged.

- Mount the battery in the device and secure it with a metal clip so that it does not fall out of the device
when working.

- Set the vibration frequency to the lowest level. Then adjust the vibration frequency during work according
to the work needs.

- The speed can be set in 5 steps using the gear setting button.

- When laying tiles, make sure that the absorbent surface is smooth (free of sand, cement and other
impurities).

- Using the absorbent handle, suck and lock the tile to the suction cup.

- Place the tile in the adhesive. Make sure the tile is firmly attached to the suction cup. The vibrations are
transferred to the tile. The vibration of the tile pushes out air bubbles and consequently the tile adheres
perfectly to the adhesive.

- Do not work with the appliance if the tile is not firmly attached to the suction cup to prevent damage to the
tile due to vibrations.

MAINTENANCE

- Before performing maintenance and cleaning, turn off the device and remove the battery from the device
to prevent accidental start-up and possible injury.

- Thoroughly clean the cordless vibrating suction cup after each use.

- Thoroughly clean the outside of the machine. If dirt cannot be removed, use a soft cloth dampened with
soapy water. Never use cleaning agents or solvents such as benzine, alcohol, ammonia, etc.! These solvents
can damage the plastic parts of the product.

- Check your device regularly and, if you find that some parts are worn or damaged, replace them as a
precaution for your own safety. Worn or damaged machine parts may only be replaced by an authorized
service center or replaced by the dealer.

- Make sure that original spare parts are used.

- Store the cordless vibrating suction cup in a dry place and do not place any other objects on it.



ENVIRONMENTAL PROTECTION

The crossed-out wheeled-bin symbol on the products or accompanying documents means that
used electrical and electronic products should not be mixed with general household waste. For
proper disposal, recovery and recycling, please deliver these products to designated collection
points, where they will be accepted free of charge. Alternatively, in some countries, you may
M  cturn your products to your local retailer when purchasing an equivalent new product. By
ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this
product. Contact your local authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of

this type of waste may result in penalties in accordance with national regulations.




ES VYHLASENIE O ZHODE
ES DECLARATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Vyrobca/Producer: WUYI TINZA ENTERPRISES Co.,Ltd.

Sidlo/Seated: Nigiao Village, Tongqgin Town, Wuyi County, Jinhua City, 321201 Zhejiang P.R.C.
Represented by: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.

Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko

ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze nasledne oznacené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako
do obehu uvedené vyhotovenie, zodpoveda zékladnym bezpecnostnym poziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/
hereby declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Akumulatorova vibraéna prisavka na obklady a dlazbu / Cordless tile paving machine Strend Pro, 120 W, max.30 kg

Typ: TP701
bol navrhnuty a vyrobeny v zhode s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:
Akumulétor/Battery
Akumulatorova vibracna prisavka na Nabijaéka/Charger (HC1801-1261300) (TPO1B)
obklady a dlazbu/Cordless tile paving 230 V; 50 Hz; Rated current: max 0,6 A; Output 12 V; 2 000 mAh;
machine (TP701) voltage: 12,6 V; Output current 1,3 A; Class Il 3 ¢lanky/cells (SF18650NR-
20)
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
Em :Eg gggijg;gi EN 61000-3-2:2014 IEC 62133-2:2017
EN 1SO 12100:2010 EN 61000-3-3:2013 EN 62841-1:2015 (Partial
EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2 Clauses)

EN 60335-2-29:2004+A2+A11
EN 62233:2008

a nasledujucimi predpismi (vSetko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):
MD 2006/42/EU

EMC 2014/30/EU

LVD 2014/35/EU

RoHS 2011/65/EU

Vsetky subory technickej dokumentdcie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,
Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve ¢islice roka, kedy bol vyrobok oznaceny znackou  CE: 22

JUDr. Michal ZENUCH

END

MPORT <

Sobrance 15.3.2022
Datum a miesto vydania vyhlasenia Vydal/Issued by. Peciatka/Podpis, Stamp/Signature
Place and date of issue JUDr. Michal Zefiuch, confidential clerk/prokurista
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STREND PRO”

ZARUCNY LIST / ZARUCNI LIST / JOTALLASI JEGY / LISTA DE GARANTIE / WARRANTY LETTER

Sériové Cislo: Datum predaja: Podpis a peciatka predajcu:
Sériové Cislo: Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:
Sorozatszam: Eladas datuma: Az eladé aldirasa és bélyegzdje:
Nr. serie: Data vanzarii: Stampila vanzatorului:

Serial number: Date of sale: Seller's stamp and signature:

PODMIENKY ZARUKY / ZARUCNI PODMINKY / A JOTALLAS FELTETELEI / CONDITIILE DE GARANTIE / WARRANTY TERMS

SK: Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna predaja, respektive odo dna vyskladnenia.V dobe zéruky
vam zarucny servis vykona opravy vietkych zdvad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na
zaru¢nu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny Uplne a ¢itatelne vyplneny zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy,
dopravné nédklady hradi zdkaznik. Originalny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na

- pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania

- poruchy sp6sobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou

- poruchy sp6sobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu

- poruchy sp6sobené pouzivanim pristroja na iny Ucel nez na aky je uréeny

- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah alebo Uprava

vvvvvv

CZ: Na tento vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésicli ode dne prodeje, respektive ode dne vyskladnéni.V dobé zaruky vam
zarucni servis provede opravy viech zavad vzniklych nasledkem vyrobni chyby bezplatné. Pfi uplatnéni pozadavku na zaru¢ni opravu
musi byt spolu s pfistrojem predlozen Uplné a citelné vyplnény zarudni list. Pfi odesilani pfistroje do opravy, dopravni néklady hradi
zakaznik. Originélni obal od vyrobku peclivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na:

- pfistroj poskozen béhem dopravy a nespravného skladovani

- poruchy zpUlsobené nespravnou obsluhou nebo udrzbou

- poruchy zpUsobené vlivem opotiebeni vyrobku a materidlu

- poruchy zpUlsobené pouzivanim pristroje na jiny Gcel, nez na jaky je urcen

- pfistroj, do kterého byl proveden neodborny zdsah nebo Uprava

- nekompletnost vyrobku, kterou bylo mozné zjistit jiz pfi prodeji

HU: Erre a termékre az eladas, illetve a kiraktarozas datumatol szamitott 24 hdnap jétallas érvényes. A jotéllas idétartaman belil a
garanciaszerviz Onnek ingyen biztositja a gyartasi hibabol szarmazé minden termékhiba javitasat. A jotéllas érvényesitéséhez a
terméken kiviil az olvashatéan és teljes koruén kitoltott jotallasi jegy leaddsa is sziikséges. A termék kiildése esetén a szallitdsi
koltségek a vasarlét terhelik. A termék eredeti csomagoldsat gondosan érizze meg.

A jotallas nem érvényes:

- ha a késziilék a nem megfelel§ szallitas vagy tarolas kovetkeztében hibasodott

- a helytelen haszndélat vagy karbantartas kdvetkeztében keletkezd hibakra

- a termék vagy az anyag elhasznalédésa kovetkeztében keletkezé hibakra

- a késziilék nem rendeltetésszeri haszndlata kdvetkeztében keletkez6 hibakra

- a késziilékre, amelyen nem szakszer( beavatkozast vagy moédositast hajtottak végre

- a termék hidnyos voltéra, amely az eladds soran is mar észreveheté volt



RO: Garantia pentru acest produs este 24 luni de la data vanzarii, respectiv de la data scoaterii din depozit. In timpul garantiei
service-ul de garantie va efectua toate reparatiile de defectiuni aparute ca urmare a greselilor de productie, in mod gratuit. La
revendicarea reparatiei de garantie solicitate, pe langa produsul prezentat trebuie depusa si lista de garantie completata corect si
citibil. La trimiterea aparatului la reparatii, cheltuielile de transport suporta clientul. Pastrati ambalajul original al produsului cu atentie.
Garantia nu se refera la:

- aparatul defectat in timpul transportului si prin depozitare necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de manipularea sau intretinerea necorespunzatoare

- defectiunile pricinuite de uzura produsului sau materialului

- defectiunile pricinuite de folosirea aparatului in alt scop, decat pentru care este destinat

- aparatul in care s-a intervenit sau s-a efectuat reglarea in mod necalificat

- produsul fabricat incomplet, greseala care putea fi constatata deja la vanzare

EN: This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage. All manufacturing defects found during the
warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, fill out the warranty card legibly and
completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device for repairs. Keep the product's
original packaging in a safe place.

The warranty does not cover:

- Damage caused to the device during transit or from improper storage

- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance

- Malfunctions caused by product and material wear

- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended

- Damage caused by tampering or modifications

- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold

SERVISNE ZAZNAMY / SERVISNi ZAZNAMY / JAVITASI BEJEGYZESEK / NOTIFICAREA SERVICE / SERVICE RECORDS

Splnomocneny zastupca vyrobcu / Zplnomocnény zastupce vyrobce/ A gyarté felhatalmazott képviseldje /
Reprezentantul imputernicit al producatorului: / Represented by :

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk




